ANNOUNCEMENTS
+ We are praying the rosary
every Sunday morning at 9:30
before Mass. All are welcome
to pray with us.
+ Confession time is available
before mass on Sunday.
+ Today, November 10th, we
invite everyone for breakfast
after mass.
+ We are inviting all our pa-
rishioners and their friends to
the Elisabeth-Catherine ball,
on November 16th. There
will be Mass from 6 PM, be-
fore the Ball.
+ On November 24th, there
will be a second collec-
tion,benefiting the poor.
+ We are collecting again non-
perishable food and cans for
Thanksgiving. Thank you for
your donations and please
place them in the designated
boxes, by the entrance.
+ Please report any changes in
address or phone number to
the office.
+ Sunday mass intentions for
our loved ones can be re-
quested in the office.
+ To learn more about our
events, visit
www.stephenchurch.org.
+ For those parishioners who
cannot attend mass regularly,
at GiveCentral.org, donations
could be offered to our church
and to St. Stephen Hungarian
School, as a one time or peri-
odically, with a credit card or
from a bank account.

HIRDETESEK

+ Rozsaflizért imddkozunk minden vasarnap a Szent-
mise eldtt 9:30-kor. Imddkozzunk egyiitt a Szentmise
eldtt, kérjiik kozbenjarasat, segitségét csaladunkra, min-
dennapi életiinkre.

+ Szentgyonds van minden vasarnap a Szentmise elott!
+ November honapban ételgytijtés lesz a szegények , a
raszorultak javara. Kérjiik, hogy csak nemromlandd
¢lelmiszereket hozzanak és a bejaratnal talalhatd doboz-
ban helyezz¢k el. Nagylelkli adomanyaikat eldre is
koszonjiik.

+ Ma,November 10 - Reggelire hivjuk a kedves hiveket
mise utan.

+ November 16. lesz Erzsébet-Katalin balunk. Elé
zene, kitiino vacsoraval. Elotte, 6 o-kor lesz Szentmise.
Részletek a szordlapon olvashatok. Targynyeremény
sorsoldashoz ajandékokat koszonettel elfogadunk.

+ November 24 - A szentmisén 2. gylijtés lesz a
szegények, a raszorulok javara. Adomanyaikkal
gondoljunk azokra, akiknek nincs otthonuk, akiknek a
mindennapi betevd falatért koldulni kell. Nagylelk(i
adomanyaikat eldre is halasan koszonjiik.

+ Kérjiik a kedves hiveket €s vendégeinket, hogy a
Szentmise utan lezart fobejarati ajto helyett

az oldalajtot hasznaljak kijaratra. Ezt, mindnyajunk
biztonsaga érdekében kérjiik és koszonjiik
megértésiiket.

+ Kérjiik, hogy akinek cime, vagy telefonszdma meg-
valtozott, jelentse be az irodaban.

+ Vasarnapra szentmiséket kérhetnek szereteik elékére.
Kérjiik jelentkezzenek az irodaban.

+ Templomunk eseményeit megtekinthetik:
www.stephenchurch.org
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Financial Committee President: Mr. Tivadar Szabo B U L L E I I N
Organist: Mr. Imre Olajos

NOVEMBER 10 - EVKOZI 32. VASARNAP

32nd Sunday in ordinary Time

2015 W. Augusta Blvd. Chicago, IL. 60622
Telephone: (773) 486-1896

Fax: (773) 486-1902

Email: st.stephen@freemail. hu

Web: http://stephenchurch.org

Administrator: Rev. Jeremy Thomas
Parish Council President: Mr. Sandor Vitalis

Nap/Day 1do/Time Miseszandék/Intention Kéri/Requested By
. id. Katona Jené Katona Csalad
Nov 10 |10:00AM és Katona Csalad halottaiért
Nov 16 | 6:00PM Templomunk hiveiért /Parishioners
Nov 17 |10:00AM Elhunyt S’zerettelmer’t ’ Pongracz Cilike
Dr. Puskas Imre emlékére

Vilaszos zsoltar: Betolt engem szined latasa,
midon felébredek, Uram.
Enekek: 221, 221-4, 114, 109, 306, 183.

MISSION STATEMENT

St. Stephen King of Hungary Church serves the

spiritual needs of all Catholics in our neighbor-

hood, regardless of ethnicity, and also welcome
all Hungarians who want to pray in their lan-
guage and keep their cultural traditions alive!

PARISH COLLECTIONS
October 27th :$ 1,574.00
November 3rd: $ 437.00

Maint. collection:$ 40.00
Please support your Parish!
May God bless your generosity!

In your prayers, please remember these parishioners or relatives and friends of
parishioners who are sick and in need of God’s healing grace: Baksay Istvan,

Matyas Karoly, Joseph Toth, Jacques Yez, Jurasits Maria, Krémer Klara,
Szabo Terike, Makos Anna, Vajda Annus, Schrantz Rozsi, Mocsan Ilike,
Bajzek Erzsébet, Fejér-Simon Istvan. &,
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Dear Parishioners,
How we live our life, often reflects what kind of God we believe in.
If there is no forgiveness in our hearts, our vision of God may be that of
an angry God. If our life is all about partying and having a good time,
perhaps we believe God is an absent God who doesnt see what we do.

But if we live our life joyfully and we exist to put a smile on the face
of those that we meet, it is more than likely that our God is one with a
big heart!

Today Jesus reminds us that He is God of the living, not of the dead. In Jesus there is
only light and there is only love.

When we know Jesus, our lives start to reflect just how he is.

I am eternally grateful to my parents for introducing me to Jesus from a young age.
He is the biggest gift I have ever received. He shows me what life is really all about. He
helps me to forgive myself when I fail and he teaches me to let things go when others
fail me.

As the saying goes, “Life is too short”. Life is too short to behave as though our God
is unforgiving or unloving. We have to learn to let a lot of things go and to start to live
as Jesus does: with joy, with appreciation and with hope. Life is too short to hang on to
suffering, regrets and offence.

There are lot of miserable people in the world. Growing up as kids there was a
woman at the end of our street who had a face that looked like she was sucking on a
lemon. Vinegar Face, we called her. I guess she had a lot of suffering and we were only
kids and we did not understand.

I live today in the hope that my faith in Jesus does not communicate sorrow, but joy
to the people that [ meet. If God is in us then we have to communicate love. I pray that
all of you always reflect Jesus in your hearts and in your lives. To do this is to know
what happiness is. ] ) )
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Embertarsaink nekiink is tesznek fel keérdeseket hitiinkkel kapcsolatban, ahogyan a
szadduceusok is tettek fel kérdéseket Jézusnak. Ok nem hittek a feltamadasban, mégis
arrol kérdezték Jézust, mi lesz a sorsuk a feltdmadas utan? Jézus valasza azokat erdsiti
meg hitlikben, akik hisznek az Orok életben, hisznek a feltamadasban. Hisznek abban,
hogy részesednek Isten ¢letébdl. Ezért a feltamadasrol és 6rok életiinkrél nem foldi
kategoridkban kell gondolkodnunk! Nem azt valljuk és nem azt hissziik, hogy a foldi
¢letiink tart 6rokke, hanem azt, hogy a halalunk- és feltamadasunk utan 6rokke élhetiink
Isten kozelében. Jézus Krisztus feltimadésa, mint tény reményt ad mindannyiunknak,
hogy mi is feltimadunk és igy "Orokké az Urral Isziink!" Addlg azonban a halal
konyortelen tényével szembenézve hittel reménykediink és reménykedve hisziink.

A hazassag foldi életszovetség, igy nem feladata, hogy tilmutasson az e vilagi
¢leten. A "holtomiglan-holtodiglan" kimondott eskii csak a halalig szol. De szent dolog
is a hazassag: Szentség. Es a Szentségekrdl, mint természetfeletti dolgokrol nem
tudunk természetes értelmi magyardzatot adni, a természetes értelem szintjén.

Természetfeletti hittel kell elfogadnunk, ami a szadduceusoknal
hianyzik. Nincs hitik.

Es mi, akik "Hittel valljuk a feltamadast" kérniink kell a Szentlélek
termeszetfelettl erdsitd kegyelmét is, hogy erdsitse tantisagtevo hitiinket.
A holnap linnepelt Szent Marton pﬁspékt')t is a Szentlélek
természetfeletti kegyelme erdsitette hitében, igy lett a vértantk kora utan
Egyhazunk elsékent tisztelt 4. szazadi hitvalld szentje. Olyan Szent, aki
1700 év tavlatabol is példaképiink. Kérjiik az O kozbenjarasat is, hogy foldi életiink
végén a feltamadast valasztva elnyerjiik Isten valasztottjainak- €s szentjeinek 6rok
orszagat. Amen

IMADSAG ELHUNYT SZERETTEINKERT
Isten, kegyelmek osztogatdja, az emberek tidvosségének szeretdje, kérem
kegyességedet, hogy édesanyam, édesapam, testvérem, gyermekem, rokonom,
baratom, jotevém..., akik e vilagbol eltdvoztak, a Boldogsagos Szliz Maridnak és
minden szentednek kozbenjarasara az orok boldogsag osztalyrészet elnyerhessék. A mi
Urunk, Jézus Krisztus altal. Amen.
SZENT MARTON PUSPOK

A pannoéniai Savaria (Szombathely) sziil6tte volt. Mint legios katona kertilt
Italidba, majd Gallidba. Eletrajziroja szerint a koldus képében megjelent Krisztussal
megosztotta kopenyét. Felndttként keresztelkedett meg, szerzetesi kdzosseéget
szervezett, majd Tours varos piispoke lett. A vértanuk kora utan az elsoként tisztelt hit-
valloszent. Eletrajza igy irja le halalat: Amikor Marton sulyos 1azba esett, alland
imadsaggal kérte Istent, hogy 6t e halando test bortonébol megszabadltana Ezt hallvan
tanitvanyai igy kérlelték: Miért hagysz el minket, atydnk? Milyen sorsra hagysz
minket, nyomorultakat? Az 6 szavukon megindulvan Marton igy kérte az Istent: Uram,
ha népednek még szlikséges vagyok, nem utasitom vissza a faradozast. Mikor aztan a
laz nem engedett, a hanyat fekvé Martont tanitvanyai kérlelték, forduljon meg, hatha
alabbhagy a laz. De 0 igy sz6lt: Hagyjatok, hogy inkabb az ég felé nézzek, mint a fold
felé, hogy a I€élek igy beiranyozza az Urat, akihez menni késziil. Meghalt 397-ben.
Unnepe: november 11.

SZENTJEINK

November 13-a, hétfo a Magyar szentek és boldogok k6z0s linnepe. Mint november
1-jén az Egyhaz minden szentjeit kozos tinneppel tiszteltiik, igy ezen a napon hazank
tidvoziiltjeire emlékeziink.

November 15-¢, szerda Nagy Szent Albert piispok, egyhaztanitd linnepe.
Domonkosrendi szerzetes, hittudos, Parizsban Aquinoéi Szent Tamas tanara. + 1280.

November 16. Skociai Szent Margit napja. Magyarorszagon sziiletett, midon atyja
itt volt szamkivetésben. A skot kiraly, I11. Malcolm felesége, nyolc gyermeke volt, az
¢desanyak példaképe. + 1093.

Ugyancsak Nagy Szent Gertrud sziiz emléknapja. Helfta kolostoraban ciszterci
apaca, misztikus, irasai a lelki-irodalom gyongyei, a Szent Sziv titkdnak egyik elsé le-
tétemenyese. + 1301.




